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dias do mez de. Ag0SLO.. . de mil
novecentos e..trinte.e. dois. - e niesta cidade de Paranagud, e,

em carforio, autuei a peficdo que adeante se vé: Do que para constar, faco
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Diz o infra assinado,capitdo de longo curso,comandante

ds.iﬁﬁur nacional "Maria Y",de propriedade da Sociedade raulista de Na=-

vegaqio llatarazzo Limitada,da praga de Santos,Zstado de S.Paulo,que no
dia 8 do corrente mds as 17,5horas,quando demandava a barra de Parana=- |
gud,sofreu o encalhe constante doe protestoslavradosa bordo,para salva = ‘
guarda de qualquer responsabilidade do armador por prejuizos,perdas e

» danos aos demais interessados na carga e no navio. E,tendo chegado hoje
a este porto,vem dentro do prazo legal requerer a V.Exciz.se digne de
mandar processar & ratificaqﬁ.o dosaludidos protestoynomeando-se um Cura=-
dor aoe interessados ausentes.

Nestes termos,

P.que,autuada esta,se digne V.Excia.ae mzndar citar

0 dr.Procurador da HKepublica ou quem suas vezes fi-

zer,o Curador de Ausentes e a Brazilian Warrant Agen
¢y & Finance Comp.Ltd.,na qualidade de agentes dos !
seguradores Lloyd Hegister,para no dia,logar e hora |
que forem desinados virem assistir & mesma ratifica-
¢a0,s0b pena de revelia. Outrossim pede que processa
da a ratificagao e pagas as custas,seja a mesma jul-
gada por sentenga,entregando-se instrumento ao regue
rente. Para simples e exclusivo efeitu de pagamen=
to da taxa judiciaria,da-se a esta ratificagao o vae-

(>lor de doig contos de reis. P«Deferimento.
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TERMO DE PROTESTO CONSEGUENTE & ACTA DE DELIBERAGAO

Ace oito diess do mez de agosto de mil novecentos e trinta e dois, a
berde do vapor Brasileiro Maris M, propriedade da Sociedade Pauli=
ota de Havagaqah Matarazzo btda, e do commando do cap;tgo Guilherme
Neves Leitao fol lavrado o ﬁreaenta protetto. Navegando-se sob a
direqsn do pratico comforme relatado na acta de delibaraqao supra j}
As dezesete horas e cinccenta minutes do mencionado dis, mez e an=
nc, eentiu-se o navio arrastar ficando encalhado, pele que depais

dss medidas tomafes para safer o navio, como consta da ecta da deli-
beraqan supra. Bu como comandsnte & bordo do navic e na presenga dos
abaixo sssignados declarei que protestava e como de facto protesto

em nome dos carregadores, consignaterics, fretadores, doncs ou are
m&dﬁres e pessoss outras & quem possa interessar, para salvaguardar
quaesquer responsabilidades, prejuizos, perdas e dannos aos interes~
saedos na cerga € no navie, que & ancalhnqgo e suas conseguencias
possem produzir; considerando desde j& que o relativo frete do car=
regamento estd pago e ganho em qualquer eventualidade. E para constar

mandei lavrar o presente protesto que depois de lido em voz alta e

intellegivel perente todos, & por mém sssinhedo e pelos officises e

tripulantes de bordo que testimunharam o ﬁ;o. E Eu primeiro pi=

lctec do navio que escrevi e aasinhno i% 7 fﬁ
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Aoe vinte e tres dias deo mez de Agoeste de mil novecentoas
e trinta e doie,na cidade de rqranagud ;onde aportaram es nsufrages
de vaper brasileire "Maria M",encelhade na barra Herte de Parana-
gud,o Comandante do referido vapor Capitéo de longe curse,Cuilher-
me Neves Leitdo,reuniu es oficitis e principais da equipagem e &
presenga dos mesmes passou & lavrar o seguinte proteste:

Que ne dia 9 de Julhe de mil novecentos e trinta e deis,
des oito heras,lavgou e referide vapor de porte de Bahia Blanca cem
destino o de Santes,com complete carregamente de trige,tende pe-
rem arribado ae porte de "io de Janeire,em viftuda-ia ordens Tecebi
das de S.Excelencia o Sr.Ministre da lMerinha,por estar fechade o
perte de Santes.

Que ne dia 20 do mesmo mez e &ne,pelag deze heras e trin-
ta minutes fundeames ne porte de “ie de Janeire,onde permanecemos
saté seis de Agesto do mesmo ane.
Que ne perte de Rie de Janeire,ndo fol poseivel efectuar
4 descarga deo trigo,por impedimente oficial.

Que ne meemo dia seis,tendo a Agencia da Sociedade raud
liste de nNavegegio Matarazzo Limitada conseguido com muite dificule’
dade obter permiscdeo de despachar e vapoer "Maria M" para o porte de
Paranagud , para é qual o calado de navio censentia & entrada do mes-
me. rer ordem do Ministro da Marinha e demais esutoridades,ds
quinze herag,tendo a borde o expediente do navio,suspendemos e se=-
guimos até a barra,ende fundeamos,esperando dole agentes da pelicia
maritima, ue deviam acompanher o navie ao porte de raranegud,segun-
do determinagées de Chefe de Pelicie do Pie de Janeire.

que 4= dezeceis heras e quaventa minutos de mesme dia,
tendo chegado os referides agentes de policia,suspendemes e segui-
moe cem destino ae perto de Parvanagud.

Que ,em virtude da falta de comunicagie com & Matriz,

para onde o trigo eva destinade par®s o seu moinho de S.Paule,a A-

ey |
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gencla do 'tio de Janeire determinou que o nevie seguisse

para o porte de Paranagud,onde devia descarregar parte de
trigo em alvarenges até ficar cem calade suficiente para

dar entrada no porti de Antonina,onde completaria & des-

cerga do trigo destinsde a outre moinhe,que naquels loce=-
lidade a Empresa pessue.

Que,ne dia oito de mesmo mez €= quinze hores e cin-
coenta minutas,recebemos pratice na barra sul de raranagud,
tendo-se navegade ate’esta ocasifo em estedo normal de tempe
e gem novidedeg,segundo se depreende de Diarie de thogajit.
Seguimes sob 2 direqio do pretico Dine Fernandes,iemandande
a barva do nevte @&o mesmeo perte,entrando & mesma ds dezecete
e vinte ninutes.

Que.‘s dezé®ete horas e cinceente minutos sentiu-se
o navio arrastar,ficando ;Bnalhado;aonetnlandn-ae que ¢ refe~
ride anoalhe_ioi m.iivﬂia per um vielente estoque de agusa,que

\-..___ ?
arragtou o navie para fora de canal.Constatou-ze o scidente

" acima pelas ma?oaqiee em terra;precedeu-se em seguida com &

méquine & variae manobras,permanecende® o navio encalhadoe,e ds
vinte e umé heovag,leterminou o pratice yue fundeassemes,o0 gque

se fez,largande o ferro de bombordoe.

Que ne dia neve do mesme mez,pelas seis heras,come=-
gou-ge & trabalhaY com umé mé.uina &aévante a_toda forga e viran-
do-se @ amarra e €8 seie heres e vinte e cince minutes recelheu-
ge 0 chicete da am:rra,tende-se perdide o ferre com guinze bragas
de amarra, Centinuou-se nog trabalhos para o desencalhe sempre
com a megmd maquina trabalhende,tendo-se telegrcfade pavra & fili-
al de Antenina ,pedinde socorre para o desenci&lhe. De Antenina fo-
ram cnviadas duss embarcecdes para descarregar o nevie e €g tres
heva de dia dez do mesmo mez chegaram a bovde as referidas embar-
eaqiea,inicinnio-se'a degcarge para aliviar o navie,fol-nes envia-

de tambem o @bocéader da meinhe de guerra D.N.0.G.para auxiliar e
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desencalhe,o qual nes sceitou deis viraderes des nove heres e guarenta e
ecince minutos. U citado rebecader puxou pelo navie,auxiliafdo com a ma-
yuina do mesmo,trabalhande avante,tude porem sem resultade satisfatorie.
Degecarregaram-ge duaes alvarengas de trigo com um total de =etecentos e
guinze toneladas,mais ou menes.

Que no dia onze do mesmo mez,devido @ impossibilidade de atracarem
outras embarcagdes enviadas ae costade do navieppor ndo o permitir o es-
tade do mar,por determinacio do comendante,de acorde com es oficiais,ini-
clou-=e o alijemento de carga.,afim de aliviar mais o navie,para aalvaqip |
comum,da cavga ‘e do casco. U marcontinua & engressar e vento aumentonde,
tende feito com que o navio deslocasse mais para a terra da sus pesigdo
anterier. Continuou-se alijendo carge &#o meY com o fim de aliviar o ne-
vie,e permanccemos gempre com vento Sulgste fresco e mer de vega gressa,
fazendo o navie dar grandes pancadas,e €= yuinze horss do dia quinze de
mesmo mez chegou ¢ Trebocador "Cemandante Dorat",que nos fol enviede pels
Agencia do “ie de Janeivo,para tﬁntlr o salvamente do navio. \ 4

Que no dia dezeseis do mesmo mez,cerca das treze horae,iniuipu
e "Cemendante DoTat™ o servico para desencalhe,espiendo-nes um @ncorote
e comegando tambem e ?ninze herag ,puxendo pelo navie a2t €s guinze B
¢incoenta,porem sem resultade setisfatorie.

precedeu-se semore ao alljamente de carge &0 mar e o rebocader

"Comandante Derat™,alem de oufos serviges que prestou,puxeu pele navi @ nas
duag pre-amares diarias,atd o dis dezenove que,devide @ao estado do mar e
vento forte do Sul,o navio durante a noite cahiu totalmente pars cima des
baixes,tendo betide violentemente durante teda & noite,a ponte de abrir
umé grande ruptura nas chapas do convez e ceostedopseccionande o re vie.
ﬁ mar e o vento continuam fortemente danificande o navio cada vez mais,
tendo-se notade Jd a impossibilidade de salvar o casco e o reste da carga
apesar de todoes o= esforgos empregados peve salvacfo comum. &m vigta da
situacéo do navie,motivada pele meu estade do mar e vente,resolveu o ce-
mandante com oc oficiais e principais da equipagem gue se pedicse auxiixie

de terra ne sentide de salvar ag vidas,o0 que se fez:pevem devide ainds &0

estado do mar e vento e na posicéo em que se encentrava o navie,nde era

| R S R R N N N I R P I o P 4 e Fasr |
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possivel €t embarcagoes enviadag atracarem o costado do navie pa-
ra ge efetuar o dalnhbarque.

Que ne dia vinte e um do mesmo mez ¢ yue se censeguiu ini-
ciar o salvamento deés vidas yue estavam a berdo,jue eTYam em numereo
de cente e vinte e tres,tendo-se comegado por desembarYcar os egti-
vadores,sendo a salvacdo feita por meio de um cabo de vai-ven.

Que no dia vigta e deis do mesmo mez,pelss 4 zesete horas
e trinta minutes dixeu o navie Jd partido em duas partes,afustedas
uma da outra,a ultima balsa puxada pele cabo de vai-vem,conduzinde
o comandaente e os ultimes naufrages de vapor "Maria M",

Em vista do gue fica exposte,em neme dog preprietaries des-
te navio,carregadores,recebedores e pessoas outras nele interessadas
e no seu carregamente,proteste contra & forga melor e contra guem de
direito for e pertencer pessa por todos os prejuizes,pevdas e danes, -
ou lucres cersantes que possam cdusar & perda do navie e parte do sen
carvregamente., Tm fé de yue lavro o presente gue,depois de lige,asei-

com o officiais e principais da aluipagem.
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Promessa legal 1
Aos vinte e treis dias do mez de Aghsto de mil novecen-
tos e trinta e dois nesta cidade de Paranagudem Carto-=
rio,presente o cidadaso Antonio Sante Anna Lobo,Primeig
ro Suppkente do Substituto do dr Juiz Seccional desta
Seccao do Parand,e,sendo shi,compareceu o senhor Sevé-

ro socha,a quem o mesmo M Juiz deferiu o compromisso

legal e eo encarregou que com boa e sa conciencia ser-
visse de Kscrivao adhoc nestes autos de ratificacgao de
protdsto sob as penas da Lei.E sendo pelo mesmo accel-
to dito compromisso fol lavrado para constar o presen-

te que vae assignado. Lu,,iggﬁaezﬁzf zf:;f;fﬁfEscrivao

ad-hoc que o datiolgrafei. ? 75
/ﬂfu‘f;:m I/m-#//“u-i N -

» —
L7 —M

o

Certidao
Certifico que intimei o senhor Jorge MNarcondes de Al-
burquerque,para prestar hoje em Cartorio,a promessa
legal de Curador aos Interessados Auzentes,do que bem
ciente ficou.
O referido € verdade e dou fé .
Paranagud 23/8/32

O Escrivao
/ -

Promessa legal
Aos vinte e tre;s dias do mez de Agosto de mil novecen-
tos e trinta e dois,nesta cidade de Paranagud,em Car-
porim;presente o cidadao Antonio Santa Anna Lobo,Pri-
meiro Supplente do Substituto do dr Juiz Federalcommi-
go Escrivao ad-hoc adisnte nomeado e assignado,e sendo

ahi,compareceu o cidadao Jorge Marcondes de Alburquer-

| T AR TPV N S (R e W R o M ’ T R o =t L i,



aue & quem o M Juiz deferiu a nromessa legsl e 0 en- |

carregou que com boa e sa conciencia servisse nestes

autos de Curador aos Interessados Auzentes sob as pe-

nas da Lei,E,sendo pelo mesmo acceito dito compromiss-

so lavrel para constar o_presemte que vae assignado.

'Eu,/zékéiéiﬁkf' A Escrivao ad-hoc que o datilogra-
. . 1 /

fel.

Designo amanha,ds dez horas,em Cartorio,para ter logar
a ratificagso de protesto.
kEm 23/8/32
O Escrivsoe

ek — =

Certid&o
Certifico que nesta cidade,intimei o senhor Commendante
do vapor nacional Maris M.todas as testemunhas arrola-
das no protesto junto por copia,os senhores Jorge'mar-
condes- de Alburquerque e lLatine Pereira Alves,respecti=-
vamente Curador digo }espectivamente Curador aos Inte=-
ressados Auzentes e Ajudante do Procurador da Kepubli-
ca,omenhor A.E.Rose,Gerente neste cidade,da Braziliane
Warrant Agenci & Finance Comp.Ltd,na qualidade de Agen~
tes dos Seguradores Lloyd kegister,por todo conteudo da

~cota supra da quel bem cientes ficaram.,

O referido € verdade e dou fé.
Em 23/8/32
O Escrivao

m%
















Primeiro Tabellido Vitalicio

. B. PEREIRA NETTO
RTIF e dou £é, 2 pedtPoCUN LRI 8% M1 0ssado 16 rgv
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SUBSTABRLECILENTO DB o Dr. JOSé MELLONI a_ JOBO J, BARBOSA,.como
se declara:-

................................................................................................................................................................

reconhecido.. " pelo". . proprio. T de.. . mim ____________ W B il das testemunhas abaixo assignadas, perante os quaes
por elle . me foi dito que, por este publico instrumento e na welhor forma de direito, ‘:omél........e constitue......sen. ., .

hastante Procurador na cidade ... 7. = = . . T .. ou onde com esta se .pmmml.digﬂ;dIPEltO. =
substabelece na pessoa do sr. Joa0 J. Barbosa, brasileiro, solteiro,

conferidos ao outorgante pela Socledade Pauliste de Navegagao Mat-
tarazzo Limitada- Agencls de Antonina, conforme procuracao lavrada

Julho de 1929, para o fim exclusivo de representar aguella socleda-
de de navegagao em qualquer diligencia requerida ou por requerer
relativamente ao navio MARIA M: podendo receber citagao iniclel,.
louvar-se em peritos que procedam a vistoria e arbitramento, apre-

sentar quesitos, requerer o que convier, e praticar finalmente tudo
' que necessario fOr pare o completo desempenho deste mandato e defe-

L]




defeza da Socledade Paulista de Navegacdo Mattarazzo Limitada, ain-
.da_que paregam omissos, inclusive Jjuntar documentos e substabelecer
com reserva de lguses poderes pera o substabelecente, assistir ra-

todos os seus poderes em Direito permittidus, pars gue, em seu nome, como se presente fosse .. ., possa.....em Juizo ou fora
d'elle, requerer, allegar, defender todos os seus direitos e justiga em quaesquer causas ou demandas civis e crimes, movidas
ou por mover em que for. . Auctor. .. _ou Réo.. . em um ou outro fore, fazendo citar, offerecer acgdes, libellos, excepgoes,
embargos, suspeigbes e outros quaesquer artigos; contrariar, produzir, inquirir e reperguntar testemunhas; dir de suspeito a
quem lh'o for, jurar decisoria e supletorinmente na alma delle ¢ fazer dar taes juramentos a quem convier; dar e receber quie
tagdo ; transigir em juizo, ou fra delle; assistir aos termos de inventarios e partilhas com as citagdes para elles; ungql‘:
autos, requerimentos, protestos, contra-protestos e termos, ainda os de confissiio, louvagio, desistencia ; appellar, aggravar ou em-
burgar, qualquer sentenga ou despacho, seguir estes recursos até a maior algada; fazer extrahir sentengas, requerer a execugio
dellas, sequestro ; assistir aos actos de concilingio, para os quaes conceds poderes sspeciaes illimitados, pedir precatorias, tomar
posse, vir com embargos de terceiro senhor e possuidor, juntar documentos e tornal-os u receber, variar de acgdss, o intentar
outras de nove, podendo substabelecer esta em um on mais procuradores e os substabelecidos em outros, ficando-lhe 08 mesmos
poderes @ seu vigor, e revogal-os querendo, seguindoe suas cartas de ordens e avisos particulares, que sendo preciso, serio
us;lmidarldrm::mo parte desta; e tudo gquanto for feito pelo dito sen procurador ou suhstabelecido, promette........haver por
valioso e 8 para sun pessoa reserva toda nova oi v B assim_disse.. ... do don. ins‘truﬁanl:o
que, l.ha.........H'mdﬁ.ﬂum&ﬁﬁmugﬂmmg%u tﬁmmrlasdr lﬁ?ﬂhﬁtﬂfm e 5.

cio lMarinho, residentes nesta cidade e conhecidos de mim José Pe-

....................................

me -reporto e do qual bem e flelmente fiz extrahir a presente cer-

t1d8o, .a0s vinte e treis (23) dias do mez de agosto do anno de mil

novecentos e trinta e dois, a gqual, depols de conferida e achada con-
N et e bt

forme, subscrevo e assigno. EBu,S4e 5. s Bscrevente

.................................................................................................................................................................................................
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Certidao . U
Certifico que intimel o senhor Joao J.Barbosa,procurador
ds Sociedade raulista de Navegagao Matarazzo Limitada,
por todo conteudo da cota retro da qual bem ciente fi-
gou,
O referido é verdade e dou fé .
Em 23-8-32.

O Escrivao. f/{éf

e //25

Termo de ratificacao

Aos vinte e quatro dias do mez de Agosto de mil novecen
tos e trinta e dois nesta cidade de Paranagud,no Car-
torio do kscrivao de Urfaos desta cidadempresente o ci-
dadao Antonio Santa Anna Lobo,Primeiro Supplente do Su=-
bstituto do dr Juiz Secceional desta Seccao dp Parand,
commigo Lscrivao ad-hoc,adlante nomeado e assignado,e,
sendo ahi,compareceu o senhor Commendante do vapor na=-
cional Maria M,e,por elle foi dito,que vinha ratificarm
como ratificado tem,todos os termos da sua petiacgao e
protestosde fls,por representarem a expressao da verda-
de e os quaes ficavam fazendo parte integrante deste
termo para todos os fins de direito.E do que para cons-
tar lavrei o sente que vae assignado.ku, Sz e—=r

//jfzgéig;?reEacrivéo que datilografe;,7{

| fPara g A arte)
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Interrogatario
Aos vinte e quatro dias do mezede Agosto de mil novecen
tos e trinta e dbis nesta cidade de Paranagud no Cart-
rio do sscrivao de Orfaos,presente o cidadao Antonfio

Santa Anna Lobo,rrimeiro Supplente do Substituto do dr




Juiz Secclonal desta Secgao dp Parand,commigo sscri-

vao ad hoc adiante nomeado e assignado,os senhores Jor-
ge Marcondes dc¢ Alburquerque e Latino Pereita Alves,rés-
pectivamente Curador aos Interessados Auzentes e Aju--
dante do Frocurador da republica,o senhor Jodo J.Barbo-
8a,procurador da 3ociedade Paulista de Navegacao Matara-
zzo Limitada,a revelia do Gerente da Brazilian Wararant
aAgency Finacne Co Limitada,por sua vez representaﬁta do
Lloyd register,e,sendo abi,compareceu o comannadante do
vapor nacional Maria M,Capttao de Longo Curso,senhor
Guilherme Neves Lefitas,que ao mesmo o M Juiz deferiu a
promessa legal,e passou & interrogal-o pela forma e ma-
neira seguinte: declarou chamar-se Guilherme Neves Lei-
tao,pdrtuguez,naturalisado brazileiro,com sessenta e i3
treis annos de #dade,viuvo,Capit@o de Longo Curso,resi—g?:
dente em Santos,no Estado de S80 Paulo,sa bendo ler e
escrever,aos costumes disse nada,respondendo:ique o na-
vio Maria M do seu commenado € pertencente £ Sociedade
Paulista de Navegacao Matarazzo Limitada;que o navio Ma-
ria M.sahiu do Porto do Rio de Janeiro,no dis seis do
corrente mez,ds dezesels horas e quarenta minutos,com
carregamento de trigo ensacado,com &stino a este Porto;
que o navio do seu commando vialava em boas condi¢ﬁas,
sem novidade algume; que no dia oito do corrente,ds quin-
z€ horas e cincoenta minutos,recebersm o pretico na bo-
la de espera da barra do Sul,sendo este o de nome Dino
Fernandes,estando normal o tempo como &e verifica do
Diario de Navegacao,e seguindo sobre s direccdo do mes-
mo pratico e em demenda £ barra do Norte deste Porto jque
as dezessete horas e cincoenta minutos,sentiu o navio
arrastar sobre o canal encalhando;que o referido enca-

ihe fol proviniente do grande stock de agua no canal,que
arrastou o navio do seu commando para cima do Banco;que
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verificado o encalhe immedlatamenge foramntomadas/td-
das as providenclas aconselhavels para desencalhal-o0,0
que ndo foi possivel ser conseguido;que as providencias
adpotadas foram todas as aconselhaveis para identicas gi-
tuacoes;que continuando o mesmo navio na situaﬁgo de en-
calhe foram pedidos socorros € Agencia em Antonina,que
providenciou immeditamente rebocadores e chatas para ali-
viar o navio;que estas clegando foi iniciado o serviéo
de alivio do navioj;que foram descarregadas duas alva-
rengas,com o totel de setecentos e quinze toneladss me-
is ou menos;que depois disso nae sendo mais permittido
. pelo estado do mar e vento,que atracsse ao costado do
navio,outras embarcacgoes enviadas,foi procedido ao ali-
Jamento de carga,de accordo com o quefﬁeliberado com 0S8
pfficlaes;que os rebocadores fiseram o possivel para pu-

e

'hﬁxar 0 Maria M do logar em que se encontrava,mais tudo .
sem resultado satisfactorio,continuando o mau tempo,foi
notado que o navio estava correndo perigo de naufragar
em virtude de j& estar seccionado em duas partes;que em
virtude disso o depoente pediu immediatas providencias
de socorros para salvaéﬁb dos que encontravam-se no na-
viojque foram enviadas diversas embaracagﬁes,entratanto
em virtude do meu tempo as mesmas nao oonseguiram atra-
car no Maria M.jque no dja vinte e um deste mes,foram
inicladosm por meio de um cabo de vai-e vem,0 salvamen-
10 dos que encontravam-se & bordo,em numero de cento e
vinte e treis pessoas,come@ando 0 salvamento pelos esti-
vadores;que no dia vinte e dois do corrente,ds dezesse-
te horas mais ou menos,o depoente e g tripulaﬁﬁb deixa-
gam o0 navio,que encontra-se partido em duas partes,iire~
medlavelmente perdido;que nada mais tem a declarar,sendo
ém todos os seus termos verdadeiras os protestos lavra-
dos & bordo,e que ora ratifica.Dada a palavra ao Ajudaﬁr
te do Procurador ds Republica por este nada foi repergun-

e — F e T L. —




tado.Dado a palavra ao Curador dos Interessados Au=-
zentes por este fol reperguntado e belo interrogado
fespondido:que todas as medidas empregadas para o sal-
vamento do navio,foram as aconselhadas pela techinica
maritima;que somente fol abandonado o navio depois de
ser verificado estar o mesmo totalmente perdido;due
as cargas somente foram alil jadas,dada a impssobilida=-
de de serem transbordas para outras embarca@ﬁes;que
nao podia~atracar no navio; Dada a palavra ao procu-
rador da wocledade‘Balilista de Navegagao Matarazo Li-
mitada por este nada foil reperguntado;E como nada ma=-
is disse nem lhe fol perguntado mandou o Julz encer-
_rar o presente que lido e achado/ggnforme vae assig-
nado.Bu S r7zz " éiiifﬁ}; Escrivao ad hoc

que o datilografei e subsﬁrevi. i
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Assentada _

Aos vinte e quatro dias do mez de Agosto ddl novecent-
08 e trinta e dois,nesta cidade de Paranagia,as dez ho-
rasmpresente o M Julz Antonio Santa LoWo,Primeiro Sup-
pelnte do Substituto do dr Juiz Seccional commigo Es=-
crivao abaixo nomeado e assignado,o Cepitdo Guilherme .
Neves Leit&o,os senhores Jorge Marcondes de Alburquer-
que e Latino Pereira Alves,respectivamente Curador aos
Intareasados Avzentes e Ajudante do Procurador Ds Re-
publica,o senhor Joao J.Barbosa,procurador da Sociedade
Psulista de Navegagé o Limitada,a revelia do represen-
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representante da Brazilian Warrantli Agenci Financ //'
Lts,representante do Loyd Register,e sendo ahi compare-
ceram as testemunhas constantes do protesto junto por
coplas,que foram colloacadas em logar que uma nao ou-
visse o depoimento da ouytra e inqueridas pela forma
que adiante se 00..Do que para constar 13325170 presen-

é
te que vae assignado.Bu, zzee— ‘ffiﬁf# Escrivao qie

a dactilografei e subscrevi.

g - Primeira Testemunha
Manoel Francisco Mala,com quarenta e quatro annos de
idede,portuguez,naturalisado brazileiro,casado,immedia-
to do vapor nacional Maria M,residente no Rio de Janeiro,
sabendo ler e escrever,aos costumes disse,nada,tendo pres-
tadbaa promessa legal e sendo inquerido disse que: é I-
mediato do vapor nacional Mgria M,de propriedade da 80é
cledande Paulista Matarazzo Limitada; due em viagem do
Rio de Janeiro do dia oito do mes corrente, ds quinze
horas e cincoenta minutos, o navio Maria M recebeu o
pratico Dino Fernandes, na Barra do Sul, deste Porto;
que navegavam sempre sem novidades; que recebido o pra-
tico, demandaram a Barra do Norte, dando entrada na mes-
me. s dezesete horas e vinte minutos mais ou menos;que
trinta minutos depois dessa hora, foi sentido o navio
arrastar, ficando encalhado; que foi verificado qﬁe 0
encalhe fol originado por um violento stoque de agua
gque puxou o navio para fdra do canal; que constatado o
encalhe foram tomadas todas as providencias aconselha-
veis em tecnica maritima; que imediatemente foram lar-
gados os ferros de bordo, permanecendo em seco, mas com
08 ferros largados; que nao dando resultados as medidas




tomadas a bordo para desencalhe, foi pedido auxilio |

- telegrafico a Agencia do mesmo vapor em Antonina,ten-
do esta enviado duas embarcacdes, chegando estas no
dia dez, ds trés horas, ing¢iando-se entao a descarga
para aliviar o-havio; que foi enviado tambem o rebo-
cador de guerra D;N;O;G; para auxiliar o desencalhe;
que o referido rebocador puxou o .navio com o auxilio
da maquina de bordo, porém sem resultado; que foram
descarregadas ou alids transbordadas duas alvarengas
de trigo, num total de setecenidgiinze toneladas mais
ou menos; que continuando o mdo tempo, e na impossibi-
lidade de atracaremao navio embarcacoes, o Comandante
reuniu os oficiais e foi ent8o deliberado para salva-
gao da carga e do casco, o alijamento de cargas neces-
sarias; que no dia quinze ainds deste més, 48 quinze
horas, chegou "O Comandante Dorg® que puxando pelo na-
vio até ds quinze e cincoenta, tambem ndo obteve bom
resultado; que continuando forte mar e vento que dani-
ficava o navio cada ves mais, resolveu o Comandante
com os oficiais e nrincinais da eauinagem, que fosse
solicitado auxilio de terra no sentido de salvar as vi-
das dos que encontravam-se £ bordo, o que foi feito;
que como jd ficou dito, sempo impossivel a atracacao
de embarcagoes ao costado do navio, no dia vinte e um
por meio de um cabo de vai- ~vem, fol iniciado o servi-
¢o de salvamento de vidas, a comegar pelos estivadores
e funcionarios das repartigoes federais e Policia Ma-
ritima que ali encontravam-se; que no dia vinte e dois
do corrente més, ds dezesete horas e trinta minutos,o
Comandante e a tripulacdo deixou o "Maris M", ainda
por meio de uma balsa puxada pelo cabo de véi—vem;que
0 abandono 4o navio foi efetuado por estar o mesmo ir-
remediavelmente perdido, nao sendo possivel encon‘bra.rh
Se qualquer outra providencia para o seu salvamento;

Y
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- perigo iminente que corria o navio e tripulaéﬁo; que

~para salvag§0 do navio e carga, o que nao fol conse-

1
que pelo Comandante, oficiais e demais tripulante

ram. empregados todos os esforgos rara ser evitado o
que ¢ relatado, que ocorreu motivado como jd foi dito,

-por grande afluencia de agua no canal, forte mag e vio-

lento vento. Dada a palavra ao Ajudante de Procurador
da Republica, por, este nada foi reperguntado; Dada a
palavra ao Procurador da Sociedade Paulista de Navega-
@ﬁo Matarazzo Limitada, por este tambem nada fol reper-
guntado., Dada a palavra ao Curador de Ausentes,por es-\/
te fol reperguntado e pela testemunha respondida:i:que )
foram tomadas todas as providencias aconselhadas em
casos ldenticos e pela tecnica maritima; que sdmente
foram alijadas cargas depois de ter sido verificado o

por todos de bordo foram empregados todos os esforgos

A T
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guido infellzmente, E como nada mais disse nem lhe foi
perguntado, mandou o Juiz encerrar o presente que 1i-

do e achado conforme vai assinado. Eu,}¢922§gr iijﬁiéﬁﬁf

Escrivao ad-hoce, datilografei e subsCrevi /ﬁﬂff/
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fg; da testemunha.
Philemao da Luz Alves, brasileiro, com cincoenta e trgs

ranos de 1ldade, viuvo, Primeiro Pilote do vapor nacio-

nal "Maria M", residente rno Rio de Janeiro, sabendo

ler e escrever, tendo prestado a promeSQa legal e sen-
do inquirido, disse: que é primeiro Piloto do vapor na-
gional "Maria M", de propriedade da Sociedade Paulis-

' ta de Navegacdo Matarzzo Limitada; que o navio "Maria




M* em viagem do Rio 'de Janeiro, no'dia oito do correnr
te més, ds quinze horas e cincoenta minutos, Tecebeu

na’ boia’ de espera, na Barra do Sul,deste Porto,o prati-
co Dino Fernandes, demnadodigo,demandando entao 4 Bar-
ra do Norte do mesmo Porto, onde dera entrada ds deze-
sete horas e vinte minutos mais ou menos; que ds deze-
sete horas e cincoenta minutos do mesmo dia, fol sen-
tido o navio arrastar, ficando encalhado; que este en-
calhe fol motivado por grande quantidade de agua exis-
tente no canal que arrastou o navio para fdra dele;que
constatado o encalhe foram procedidas a varias manobras,
permanecendo o navio na mesme situacio, determinando
entao o pratico fundeassemos, o que se fez, largando

o ferro de bombordo; que nao foi encontrada grande quan-
tidade de agua no canal como acima ficou ditd, e. sim
grande stoque de agua produsida pela corrente da meré; ‘ "
que verificado que as providencias tomadas 4 bordo,nao
deram resultados, o Comandante telegrafou para a Agen-
cia do navio em Antonina pedindo socorro para o desen-
calhe; que de 14 vieram duas embarcagces que chegaram

d bordo ds trés horas do dia dez, iniciando-se entdo

& descarga para aliviar o navio, descarregando-se du-
as alvarengas de trigo, com um total de setecentos e
quinze toneladas; que chegaram outras embarcaéﬁes, en-
tretanto, nao poderam encostar no "Maria M" por nio per-
mitir a impetuosidade do mar; que por determinaéﬁo do
Comandante e de acordo com os oficiais e na impossibi-
lidade de ser descarregadas para as alvareng&s mais car-
gas, fol procedido entdo o alijamento delas afim de a-
liviar mais o navio, para ver-se ent@o se era possivel

& sua salvagdo; que o mar continuave a engrossar e ven-
to sempre aumentando; que no dis dezeseis do mesmo mes,
0 "Comandante Dord" puxou o navio "Maria M" até ds quin-
Ze horas e cincoenta minutos, nfo dando entretanto re-




sultado; gue devido ao estado do mar e vento for e do

sul,o navio durante 4 noite, caiu 1nteiramente para ci-
ma dos baixios, tendo batlido violentamente durante a
noite inteira a ponto de abrir uma grante ruptura nas
chapas do convés e costado, seccionando o navio; que
apesar de todos os esforgos empregados para salvagﬁo
comum, foi verificado a 1mpossib1iidade de salvar o cas-
co e o resto da carga, que entao o Comandante com os
oficlais e principals da equipagem, deliberaram que se
pedisse auxilio afim de salvar as vidas de pessoas que
encontravam-se no "Maria M"; que na impossibilidade

de atracar embarcaéﬁes BO navio, no dia vinte e um do
corrente comegou-se a0 salvamento de vidas por meio

de um cabo de vai-vem, saindo primeiro de bordo os fun-
clonarios aduaneiros, policias e estivadores; que es-
tando o navio inteiramente perdido, nada mais sendo pos-
sivel fazer em beneficio dele, no dia vinte e dois do
mesmo més, ds dezesete horas e trinta minutos mais ou
menos, o Comandante e os demais do "Maria M" deixaram-
n'o ainda por meio da balsa puxada pelo cabo de vai-
vem; que todos os termos do protesto lavrado a bordo
sao verdadeiros e relatam todas as ocurrencias a res-
peito do fdto pelo qual estd sendo interrogado. Dada

a palavra a0 Ajudante de Procurador dsa Republica, por
este nada fol reperguntado. Dada a palavra ao procura-
dor da Sociedade Paulista de Nawegagﬁo Matarazzo Limi-
tada, por este tambem nada foi reperguntado. Dada a pa
lavra dos interessados ausentes, por este foi repergun
tado e pela testemunha respondido: que sémente foi pro-

o
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mesmas serem descarregadas em alvarengas; que o navio
"Maria M* se encontrava antes do encalhe em perfeitas

con digoes de navegabilidade; que por todos de bordo,

cedido o alijamento da carga na impossibilidade das
N\
9
N

Bem excegao de pesso&s foram tomadas todas as provi:




denclas para evitar o due estd relatado. T como nada
mais disse mem lhe foi perguntado, mandou o Juiz encer-
rar o presente que lido e achado conforme, vai por to-
dos assinados. Eu,r7zr—" = scrivio ad-
hoc, o datilografei e aubscrevi.

» LN
F Zren r/f“hw w-k.{

5/‘%/44;;;9 T 778

(ff?gf_a

I'J" ;

Préecerra testemmha,
Bartolomeu Neves 3iqueira, brasileiro naturalisado,com
trinta e dois anos de ldade, sdlteiro, Segundo Piloto

do vapor nacional "Maria M", residente no Rio de Janei-

ro, sabendo ler e escrever, aos costumes disse,tendo
prestado a'promeasa legal e sendo inquirida disse:que

é Segundo Piloto do vapor nacional "Maria M', de pro-
priedade da Sociedade Paulista de Navegaéﬁo Matarazzo
Limitada; que em viagem do Rio de Janeiro no dia oito
do corrente mﬁz, ds quinze horas e cincoenta minutos
mais ou menos, na boia de espera da Barra do Sul,rece-
beram o pratico Dino Fernandes, demnadando ent8o £ Bar-
ra do Norte deste porto, onde deram entrada ds dezese-
te horas e vinte minutos; que 0 navio navegava em boas
'condiqoes nada havendo de anormal; que trinta minutos
depols da hora acima, sentiu-se o navio arrastar, fi-
‘cando entdo encalhado; que o encalhe fol originadd do
grande stoque de agua que arrastou o navio para fdéra

do canal; que procedidas diversas manobras nao deram .
elas resultados, determinando entso o pratico que fun-
‘dessem o navio, o que foi feito, largando-se o ferro |
de bombordo; que praticadas todas as manobras aconselﬁa-
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Comendante telegrafar a Agencia em Antonina pedindo au-
xilio para o desencalhe, o que foi feito; .que Antoni-
na promtamente atendeu o pedido, enviando duas embar-

cagoes para procedér a descarga do navio afim de ali-

vial-o0; que foram descarregadas entao em duas alvaren-
gas, mais ou menos, setecentos e quinze toneladas de
trigo; que continunado o vento e o mar com grande im-
petuosidade, impossibilitando a atracaéﬁo de outras
embarcacoes para contlnuar;para}o serviéo de descarga,
0 Comandante de acordo com os oficiais procedeu ao ali-
Jemento de carga afim de aliviar mais o navio e ver

se era possivel o salvamento do navio e carga; que ds
quinze horas do dia quinze do mesmo més chegou o rebo-
cador "Comandante Dord"; due no dia dezeseis, ds trés
horas mais ou menos, esse rebocador iniciou o serviéo
para desencglhe, puxando o navio durante cincoenta mi-
nutos, nao obetendo,porem,resultados satisfatorios;

que o0 mar e o vento continuamam mais fortemente,dani-
ficando o navio cada ves mais; que dilante da impossi-
bilidade de salvar o casco e o resto da carga, foi de-
liberado que se pedisse auxilio no sentido de salvar

as vidas das pessoas que encontravam-se a bordo em nu-
mero de cento e vinte e trés; que na impossibilidade

de atracar as embarcaéﬁes foi entao feito o servigo de
salvamento por meio de um cabo de vai-vem,iniciando-se
o mesmo pelos estivadores e funcionarios de reparticoes
que se encontravam a bordo; que no dia vinte e dois do
corrente, 4s dezesete horas é trinta minutos, o Coman-
dante e demais de bordo, deixaram o "Maria M" ainda

por meio da balsa puxada pelo cabo de vai-vem; que quan-
do deixaram o mavio ele estava partido em duas partes,
afastadas uma da outra e totalmente perdido; que o ocor-

Trldo teve por causa unicamente como J& disse, o grande




stoque de agua encontrado que puxou o mavio para fdéra
do cahal, concorrendo ainda tambem a violencia do mar
e do vento. Dada a palavra ao Ajudante de Procurador
da Republica, por este nada foil reperguntado; Dada a
palavra ao procurador da Sociedade Paulista de Navega-
¢50-Matarazzo Limitada, tambem nada reperguntou. Dada
a palavra ao Curador aos interessados ausentes, por es-
te fol reperguntado e pela testemunha respondido: que
0 navio "Maria M" encontrava-se antes do encalhe em
b§as condiéﬁes de navegabilidade; que o alifamento de
carga fol procedido visto ser impossivel a atracaéﬁo
de embarcagdes no "Maria M" dado & violencia do mar e
vento; que em todos os seus termos siao verdadeiros os
fdtos constantes dos protestos lavrados a bordo. E co-
nads mais disse nem lhe foi perguntado, mandou o Juiz
encerar o presente depoimento, que depois de lido e a-

chado copforme, vai devidamente assinado. Euzéézé}
7 ﬁffég; Escrivao, ad-hoc, 0 datilografei e subscrevi.
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Querta testemunha.

;Sehaatiﬁo Antonio dos Santos, brasileiro, com quarenta

e nove anos de idade, solteiro, Primeiro MaQuinista do
vapor nacional "Maria M", residente no Estado da Bdia,

‘sabendo ler e escrever, aos costumes disse nada, tendo

prestado a promessa legal e sendo inquirida disse: que
é primeiro maquinista do vapor nacional "Maris M" de
propriedade da Sociedade Paulista de Navegaéﬁo Mataraz-

zo Limitada; que em viagem do Rio de Janeiro, 4s quin-
ze horas e cincoenta minutos do dia oito do corrente
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mes, o navio "Maria M" recebeu ma bola de espera na Bar-
ra do sul deste rorto, o pratico Dino Fernandes,deman-
dando entao € Barra do Norte onde deram entrada,ds de-
zesete horas e vinte minutos mais ou menos; que trinta
minutos depois dessa hora sentiu-se o navio arrastar,
ficando imediatamente encalhado; que o referido encalhe
fol causado unicamente por um violento estoque de agua
que arrastou o navio para féra do canal; que verifica-
do o acidentg,com & maquina foram procedidas imediatas
manobras que nao deram resultados, continuando o navio
encalhado; que esgotado todos os eaforéos empregados

pelos de bordo, resolveu o Comandante pedir auxilio a

Agencia de Antonina para o desencalhe, 0 Que fol feito;

‘que chegando de Antonina duas embarcagoes para elas fo-

ram descarregadas setecentas e quinze toneladas de tri--
go mals ou menos; que dado a violencia do mar e vento,
ngo foi possivel continuar o serviéo de descarga,visto
as embarcacoes nao poderem atracar no "Maria M"; que
diante disso o Comandante de acordo com os oficiais,
determinou o alijamento de carga afim de aliviar mais

0 navio; que o mar continuava a engrossar e o vento a
aumentar; que no dia quinze chegou o rebocador "Coman=-
dante Dord" jque logo no dia seguinte ds quinze horas
comeg¢gou a puxar o navio, sem obter resultados; que a
bordo continuava sempre o alijamento de carga; que sen-
do notado estar o navio na impossibllidade de ser sals
vo, foi deliberado entao pedir-se auxilio para o salva-
mento das vidas das pessoas que encontravam-se a bordo;
que sendo impossivel pela violencia do mar e do vento

a atracacdo de embarcagﬁes, inci,digo,iniciou-se o sal-

vamento das vidas por meio de um cabo de vail-vem; que
por esse meio no dia vinte e um do corrente sairam de

bordo estivadores e funcionarios de repartiéaes que no

"Maria M" encontravam-se; que estando o navio inteira-
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mente peridodigo,perdido, o Comandante e os demias de
‘bordo sairam pelo mesmo meio no dia vinte e dois do cor-
rente, 48 dezesete horas e trinta minutos; que o navio
encontrava-se jd partido em duas partes, afastadas uma

da. outra. Dada a palavra ao Ajudante de Procurador da
Republica, nada fol reperguntado. Dada a palavrs ao pro-

curador da Sociedade Paulista de Navegaéﬁo Matarazzo
‘Limitada, tambem nada foi reperguntado. Dada a palavra

a0 Curador aos intersmsados ausentes, por este foram
feitas reperguntas que a téstemunha respondeu: que an-
tes do encalhe o "Maria M" encontra-se em bﬁas condiéﬁes
de navegabllidade; que sémente foi procedido o alija-
mento de carga na impossibilidade de serem elas descar-
regadas em embarcaqoes que o gque consta dos protestos
lavrados a bordo € a express@o da verdade. £ como nada o
mais disse nem lhe foi perguntado, mandou o Juiz encer- a
rar este depoimento que depois de 1lido e achado confors
me, val devidamente assinado. Eu,¢§22%§4?'ﬁﬁﬁz%éfffi |

Escrivao ad-hoc, o datilograrei e subscrevi

I

QUINTA TESTEMUNHA.

Raymundo Nonato Carneiro, brasileiro, com trinta e se-

te anos de idade, casado, Segundo Maquinista do vapor

nagional "Maria M", residente em Santos, Estado de 3%
- Paulo, sabendo ler e escrever, aos costumes disse na~
~da, tendo prestado a promessa 1ega1 e sendo 1nqu1rida,
~disse: que € Segundo Maquinista do vapor nacional 'MH-
:ria M" de propriedade da Sociedade Paulista de Naveg&-
gao Matarazzo Limitada; que o navio "Maria M2 ao entrar
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pela Barra do Norte com o pratico a bordo ds dezesete fﬁ

horas e cincoenta minutos foi sentido ele arrastar em

‘em segulda ficar -encalhado; que o encalhe foi proveni-

ente de violento estoque de agua que arrastou o navio
para féra do canal; que depois de@mpregadas'todas as
medidas para o desencalhe e Bao surtindo elas efeito,

o Comandante pediu auxilio a Agencla de Antonina que
enviou duas embarcagoes nas quals foram descarregadas
setecentas e quinze toneladas de trrgo mais ou menos;
que diante da violencia do mar e do vento nio foi pos-
sivel mals atracarem ao "Maria M" outras embarcagoes,
pelo que o Comandante de acordo com os oficiais, deter-
minou 0 alijamento de cargas para o alivio do naviojque
chegou o rebocador "Comandante Dorg" o dual puxou o na-
vio, nao conseguindo safal-0; que o vento e o mar con-
tinuava cada ves mais impetuoso; impossibilitando a a=-
tracagao de embarcacoes no "Maria M"; que diante disso
0 Comandante, oficiais e pPrincipais bripulantes, deli-
beraram pedir auxilio para salvagao de pessoas que en-

;conmravam -se no "Maria M"; que o servigo de salvamento
foi feito por meio de uma balsa ligada ao cabo de vai-
vem; que os primeiros a sairem de bordo foram os esti-
vadores e funcionarios;que no dia vinte e dois, ds de-
zesete horas e trinta minutos, estando o navio inteira-
mente perdido, -deixou-o o Comandante e os demais de bor-
do, ainda por meio da mesma balsa; gue o navio estava |
partido, dividido em duas partes, afastada uma da outra.
Dada a palavra ao Ajudante de Procurador da Republica,
nada requereu. Dada a palavra ao procurador da Sociedsa-
de Paulista de Navegacdo Matarszzo Limitada, tambem na-
da fol requerido. Dads a palavra ao Curador aos interes-
sados ausentes, por ele foi reperguntado e pels teste-

munha respondido: gque o navio "Maria M" antes do enca-J
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lhe encontrava-se em blas condiéaea de navegabilidade;
que o alijamento da cafga'roi-prucedido em beneficlo
comum, visto ser impossivel proceder-ce a descarga de-
la; que em todos os seus termos sao verdedeiros os pro-
testos lavrados a bordo. E como nadd mais disse nem

lhe foi perguntado, mendou o Juiz encerrar o presente
depoimento que depois de lido e achado confo e, vai
devidamente assinado. Eu, zer" Escrivdo
ad-hoc, o datilografei e subscrevi.
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Manoel Vieira Camara e Silva, brasileiro, com trinta
anos de idade, solteiro, Contra-Mestre do vapor nacio-
nal *Maris M';‘residénte no Estado de Pernambuco,saben-
do ler e escrever, aos costumes disse nada, tendo pres-
tado a promessa legal e sendo inquirida, disse: Que é

contra-mestre do vapor nacional "Maria M" de proprieda-

de da Socledade Pauliste de Navegicdo Matarazzo Limita-
da; que no dia oito do corrente o navio "Maria M* ao
entrar na Barra do Norte deste Porto, s dezesete horas
e cincoenta minutos, com pratico a bordo, arrastou vin-
do a encalhar imediatamente; que esse encalhe foi pro-
veniente do violento estoque de agua que puxou o navio
para féra do canal; que verificado o encalhe foram pra-
ticadas todas as manobras para safal-o, 0 que n8o foi
conseguido, determinando entfo o pratico que fosse lar-

gado o ferro de bombordo, o que foi feito; que nio dan-
do resultado as providencias tomadas & bordo, o Coman-
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dante pediu auxilio a Agencia de Antonina que eriou dus=
as alvarengas,n8s quais foram descarregadas setecentas
e quinze toneladas mais ou menos de trigo; que dada a

violencia do mer e vento nao foi possivel mais atracar
embarcaéﬁes a0 "Maria M2; que diante disso o Comandante
de acordo com os oficiais, determinou o alijamento de

carga para aliviar o navio, continuando,entretando,ele

encalhado; que o rebocador "Comandante Dord" esteve pu-
¥ando o navio, nada conseguindo; que diante da violen-

cla do mar e vento e diante do perigo iminente que cor-
riam as vidas dos que estavam a bordo, foil deliberado

pelo Comandante, oficiais e principais tripulantes que
se pedisse socorro pa{a salvaéﬁo das pessoas que encon-
travam-se no "Maria M*; que semdo impossivel a atraca-
c80 de embarcaéﬁes, o salvamento foi feito mor uma bal-
sa puxada por um caho de vai-vem, saindo por meio dela
estivadores e funcionarios que encontravam-se em servi-
éo no "Maria M"; que estando irremediavelmente perdido
0 navio, no dia vinte e dois do corrente, o Comandante

¢ demals tripulantes abandonaram o mesmp, ainda por meio

da balsa; que o "Maria M" encontrava-se partido,dividi-
do em duas partes e afastada ume da outra. Dada a pala-
vra ao Ajudante de Procurador da Republica,; nada reque-
reu, Dada a palavra ao procurador da Sociedade Paulis-
ta de Navegagao Matarazzo Limitada, tambem nades regque-

reu., Dada a palavra ao Curador sos interessados ausentes,

por ele foi reperguntado e pela testemunha respondido:

que o "Maria M" antes de sofrer o acidente relatado,en- \{&

contrava-se em bom estado de navegabilid&de, que' o0 aci-
dente foi oriundo pelo violento estoque de agua e pels
impetuosidade do mar e do vento. E como nada mais disse

nem lhe fol perguntado, mandou o Juiz encerrar o presen-

te depoimento que depois de lido e achado conforme, vai
devidemente assinado. Bu, 5 r Escrivao
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ad-hoc, o datilografei e subscrevi,
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José dos Santos Marnoto, portugues, com vinte e quatrd
anos de idade, solteiro, residente em Santos, Estado |
de 3. Paulo, marinheiro do vapor nacional "Maria M",sa-
bendo ler e escrever, aos costumes disse nada, tendo
prestado a promessa legal e sendo inguirida disse: que
é marinheiro do vapor nacional "Maria M" de proprieda-
de da Sociedade Paulista de Navegagao Matarazzo Limita-‘w
da; que devido ao violento estoque de agua no canal 0
‘Maria M" velo a encalbar quando entrava na Barra do
Norte deste Porto, no dla olto do corrente, ds dezese-
te horas e vinte minutos mais ou menos; que verificado
0 encalhe foram praticadas manobras com & maquina de
bordo, sem contudo comseguir safal-o; que entdo o Co-
mandante pediu auxilio € Antonina que enviou duas em-
barcaéﬁes, ds quais foram descarregadas setecentas e
quinze toneladas mais ou menos de trigo; que diante da
violencia do mar e do vento, as embarcacoes nao pode-
ram atracar mais no "Maria M", pelo que o Comandante
deliberou com os oficiais alijarem cargas para aliviar

0 navio e apesar disso ser feito ele continuava enca-
lhado; que o rebocador "Comandante Dorg£® esteve puxan-
4o o navio, nada conseguindo; que estando o navio irre-
mediavelmente perdido, o Comandante deliberou com os
oficiais e principais tripulantes, pedir auxilio para

salvagao das vidas das pessoas que ali estavam; que o |
Berviqo de salvamento foi reito por meio de uma balsa




Pregados todos os esforgos para salvamento do casco e

acidente fol originado unicamente pelo violento esto-

‘tado a promessa legal e sendd inquirida, disse: que &
‘marinheiro do vapor nacional "Maria M" de provriedade
‘da Sociedade Paulista de Navegag@o Matarazzo Limitada;
. |

puxada pelo cabo de vai-vem; gque no dia vinte e dois
do corrente, ds dezesete horas e trinta minutos mais

i

ou menos, o Comandante e demais tripulantes, deixaram

0 navio ainda por meio da mesma balsa; que o "Maria M"
estava duebrado, dividido em duas partes, separada uma
da, outra. Dada a palavra ao Ajudante de Procurador da
Republica, nada requereu. Dada a palavra ao procurador
da Sociedade Paulista de Navegagao Matarazzo Limitada,
tambem nada requereu., Dada a palavra a0 Curador aos in-
deressados ausentes, por ele fol reperguntado e pela
testemunha respondido: que por todos de bordo foram em-

carga, nada tendo se conseguido; que os protestos la-
vrados a bordo representam o que foi ocorrido; que o

que de agua)e impetuosidade do mar e do vento. E como
nada mais dlsse nem lhe fol perguntado, mandou o Juiz
encerrar .o presente depoimento que depois de lido e a-SSQ
chado conforme, vai devidamente assinado. Eu, e
/Aaf Escrivao ad-hoc, o datilografei e s revi;
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OZfAVA TESTEMUNHA.
Roberto Botelho, brasileiro, com trinta e sete anos
de idade, solteiro, Marinheiro do vapor nacional "Ma-
ria M", residente em Santos, Estado de S&o Pauld,sabep-
do ler e escrever, aos costumes disse nada ,tendo preé-
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0y 0 Qque nao foi conseguido; gue o pratico que achava-

que devido ao violento estoque de agua o "Maria M"en-

calhou quando entrava na Barra do Norte deste porto,
no dia oito do corrente; que encalhado o navio foram
procedidas manobras com as macuinas nars desencalhal-

se a bordo mandou entao largar o ferro de bombordo, o
que foi feito; que o Comandante pediu auxilio a Agen-
cla de Antonina,que enviou duas embarcagoes para as
quais foram descarregadas setentas,digo,setecentas e
quinze toneladas mais ou menos de trigo; que estando

0 mar e o vento muito violento impediu que outras em-
barcaéﬁes viessem a atracar no "Maria M"; que diante
disso o Comandante e oficiais deliberaram alijat car-
ga pare alliviar o navio, o gue foi procedido; que ape-
sar dessas providencias nada se obteve; que estando o -
navio em perigo, correndo risco as vidas das pessoas
que all se encontravam, o Comandante, oficiais e prin-
cipais tripulantes, deliberaram pedin auxilio para sal-
vaéao das mesmas vidas; que na impossibilidade deatra-
carem embarcaéﬁea no "Maria M",diante da violencia do
mar e do vento, o salvamento dos estivadores e dos fun-
cionariocs que ali se encontravam em servigo, foil feito
por uma balsa ligads a um cabe de vai-vem; que no dia
vinte e dois do corrente, £s dezesete horas e trinta
minutos, estando o navio irremediavelmente perdido, o
Comandante e demais tripulantes dele sairam ainda por
meio da referida balsa; que o "Maria M" encontrava-se
partido em duas partes, separada ums da outra. Dada a
palavra ao Ajudante de Procurador da Republica, nada
requereu. Dada a palavra ao procurador da Sociedade
Paulista de Navegaéao Metarazzo Limitada,nada foi re-
querido. Dada a palavra ao Curador aos interessados au-

sentes, por ele foi remerguntado e pels testeminha res-
pondido: Queo vapor"Maria M", antes de encalhar acha-
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se em boas condigoes de navegabilidade; que o alijamen-(j

to da carga fol procedido em beneficio comum, dado a
impossibilidade de proceder-se a descarga da mercado-
ria existente; que os protestos lavrados a bordo, € a
expressao do fdto ocorrido no "Maris M*. E como nada

'mais disse nem lhe fol perguntado, mandou o Juiz en-

chado conforme vei davidamente assinado. Eu

/( /? Escrivao ad-hoc, o datilografei e sub?&rﬁvi.
/Zm_ﬂﬂtﬁ-‘o f*‘uuu{—' /A‘*&

cerrar o presente depoimento que depois de lido e E-JJ§§;

Joaquim Manoel Mendes brasileiro naturalisado, com

-trinta e quatro anos de idade, solteiro, foguista do

vapor nacional "Maria M"®, residente em Santos, Estado
de S. Paulo, sabendo ler e escrever, aos costumes dis-
se, tendo prestado a promessa legal e sendo inquirida,
disse: que é foguista do vapor nacional "Maria M", de
propriedade da Sociedade Paulista de Navegacao Matara-
zo Limitada; que o navio “Maria.M"ao entrar na Barra
do Norte deste porto, com pratico a bordo, devido ao
violento estoque de agua, veio a encalhar; que isso o-
corrido foram praticadas as manobras aconselhaveis pa-
ra desencalha:-o, nada se conseguindo; que o Comandan-
te pediu entZo auxilio a Agencia de Antonina, a qual
enviou duas embarcagoes )5 quais foram descarregadas
setecentas e quinze toneladas mais ou menos de trigo;
que tornando-se o mar e o vento violentos, nenhuma ou-

tra embarcagéo poude encostar no *Maria M", sendo entdo

careana- |

deliberado que se procedesse ao alijamento de carga pa

1
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ra alivial-o; que essa providencia nada resultou; que
o rebocador "Comandante Dord", esteve puxando o navio,
nao conseguindo safal-o; que correndo grande risco ds
visda,digo, vidas das pessoas que encontravam-se a bor-
do, fol deliberado que se pedisse suxilio para salva-
mento delas; due ne. impossibilidade de atracarem embar-
cacles no "Maria M", diante da violencia do mar e do
vento, fol feita ume balsa, a qual puxada por uma cabo
de vai=-vem, transportou os primeiros naufragos, sendo
estes estivadores e funcionarios aduaneiros em serviéo
no "Maria M"; que estando o navio totalemmnte perdido,
o Comandante e demais tripulantes, deixaram-noc no dia
vinte e dois do corrente, ds dezesete hotas e trinta
minutos, por meio ainds da referida balsa; que o navio
encontrava-se partido,dividido em duas partes, separa-
da uma da outra. Dade a palavra ao Ajudante de Procu-
rador da Republica, nada requereu. Dada a palavra ao
procurador da Sociedade Pauliste de Naveg&éﬁo Mataraz-
z0 Limitada, tambem nada requereu. Dada a palavra ao

Curador aos interessados ausentes, vor ele foi reper-

guntado.e pela testemunha respondido: que o ocorrido
fol proveniente como jd disse, do violento estoque de
agua e lmpetuosidade do mar e do vento; que o "Maria M"
antes do encalhe, encontrava-se em bdas condicdes de
navegabilidade; E como nada mais dis;e nem lhe foi per-

guntado, mandou o Juiz encerrar o presente depoimento
que depois de lido e achado conforme, vai devidamente

assinado. Eu_4g52&§1¢7‘,/fﬁigngscrivao ad-hoc, o da-

tilografei e subscrevi,
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DECIMA TESTEMUNHA. }Yib’“ ﬂ77ﬁ//

Francisco A. de Castro Pinto, brasileiro, com quaren- '
ta e um anos de idade, solteiro, foguista do vapor na-
cional "Maria M", residente no Rio de Janeiro, sabendo
ler e escrever, aos costumes disse nada, tendo presta-
do a promessa legal e sendo inguirida, disse: que € fo-
guista do vapor nacional "Maria M" de propriedade da
-3ociedade Paulista de Naveg&éﬁo Matarazzo Limitada;que
no dia oito do corrente, o"Mapia M" em viagem do Rio
'de Janeiro paras este porto, veio a encalhar ao eéentrar
na Barra do Norte deste mesmo porto; que encontrava-se
‘a bordo o pratico Dino Fernandes; que o encalhe foi de-
vido ao violento estoque de agua que afastou o navio
do canalj que encalhado o navio tudo fei feito para sa-
= | -fal-o, nada tendo se conseguido; que em virtude disso

Y o Comandante pediu auxilio a Agencia de Antonina, que
enviou duas embarcagoes, s quais foram descarregadas
setecentas e quinze toneladas de trigo; que o mar e o
vento,bornaram—se violentos, impedindo que outras em-
barcqéﬁes viessey a atracar no "Maria M"; cue diante
disso o Comandante reuniu os oficiais, deliberando en-
ta0 proceder-se ao alijamento de carga parsa alivial-o;
o que feito nada alterou a situacdo do "Maria M"; que
0 rebocador "Comandante Dord" puxou o navio, nada tam-
bem conseguindo; que verifigando-se 0 perigo iminente
que corriem as vidas das pessoas que ali se encontra-
vem, o Comandante reunindo os oficiais e principais tri-
pulantes e estando eles de acordo, resolveu pedir auzi-
lio para salva@ﬁo das ditas pessoas; que sendo impossi-
vel a atracagdo de embarcacdes no "Maria M", foi feita
uma balsa puxada por um cabo de vai-vem, com a qual i-
niciou-se o serviéo de salvamento, sendo os primeiros
a saiyem de bordo os estivadores e funcionarios de re-
partigoes que alil encontravam-se -em servico; que achan-
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doe-se o na#io totalmente perdido, no dia vinte e dois
do corrente, ds dezesete horas e trinta minutos, ainda
por meio da referida balsa, o Comandante e os demis de
bordo deixaram o "Maria M", o qual estava partido, di-
vidido em duas partes, separada uma da outra. Dada a-pa-
lavra ao Ajudante de Procurador da Republica, nada re-
quereu. Dada a palavra &ao procurador da Sociedade Pau-
lista de Navegaéﬁo Matarazzo Limitada, tambem nada res
quereu. Dada a palavra ao Curador aos interessados au-
sentes, por ele fol reperguntado e pela testemunha res-
pondido: que o alijamento da carga sdmente foi feito
depols de ser verificada a impossibilidade de serem e-
las descarregas em embarcacoes, diante da violencia do
mar; que o navio antes do encalhe encontrava-se em Boas
condiqoes de navegabilidade; que em todos os seus ter-
.mos sao verdadeiros os protestos lavrados & bordo. E
como nada mals disse nem lhe foi perguntado, mandou o
Juiz encerrar o presente depoimento que depois de 1lido
e achado conforme, ,-val devidamente assinado. Eu,
/¢égg§g?!fgii;/€;_Escrivau ad-hoc, o datilografei e su-
bscrevi. /!
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Concluzdo ?}Jﬁ ﬂ

Aos vinte e guatro dias do mez de Agosto de mil novecen-
tos e trinta e doils faéo estes autos goncluzos ao M.

Juiz Supplente. Eu,¢22¢2?' ~< Bscrivdo que o da-
tilografel e subscrevi.
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Data
Em a data supra fago remessa digo supra recebl estes

autos do M Juiz.Eu,¢é229zﬁr'ﬁ%%:fﬁzifffEscrivﬁq que
datilografel e subscrevi

REMESSA
Aos vinte e quatro dias do mez de Agosto de mil nove-
centos e trinta e dois,nesta cidade em Cartorio,fago
remessa destes autos ao Exm? Snr dr Juiz Seccional
desta Secéﬁo do Parand,por intermedio do seu digno

Escrivaco.Bu g zzer //ff Escrivao que o da.
tilografel e subscrevi.
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CONCLUSAO
Aos 2 dias do mez de,
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me foram entreguocs ectes autos; do que, para conglay ... oste
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CERTIFICO, que a sentenca de fls. foi devidamenta
registrada; do que dou fé;
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